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Visparéjie darfjumu noteikumi
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VISPARIGA DALA
Piemérosanas joma
1.1.1. Sie Vispargjie darfjumu noteikumi (“Noteikumi”) ir
piemérojami visdm musu darjjumu attieclbam ar masu
sadarbibas partneriem. Sie Noteikumi ir piemérojami visiem
piedavajumiem un ligumiem. Tie ir attiecinami tikai uz tiem
sadarbibas partneriem, kas ir komersanti Latvijas Republikas
Komerclikuma (“Komerclikums”) izpratné un/vai publisko tiestbu
juridiskas personas.
1.1.2. Ja puses nav vienojus$as citadi, ir piemérojama $o
Noteikumu aktuala versija vai, vismaz, versija, kuru esam
sadarbibas partnerim pazinojusi ka pedéjo, un ta attiecinama art
uz [tdzigiem llgumiem nakotné bez nepiecieSamibas mums uz to
atseviSki noradit katra konkrétaja gadijuma.
1.1.3. Noteikumu pieméroSana izslédz jebkuru citu
noteikumu vai nosacijumu pieméro$anu. Sadarbibas partnera
atSkirigie, konflikt€joSie vai papildinoSie noteikumi var tikt
pieméroti tikai tad un tiktal, cik més to pieméroSanai esam
izteikusi tieSu piekriSanu. NepiecieSamiba izteikt tieSu piekriSanu
ir piemérojama jebkura gadijuma, arT tad, ja, pieméram, més,
zinot par sadarbibas partnera konfliktgjoSajiem vai atSkirigajiem
noteikumiem, bez atrunam veicam vai akceptéjam piegadi.
1.1.4. Individuali Itlgumi, kas noslégti ar sadarbibas partneri
individualam gadijumam (tostarp, ar to saistitie Iigumi,
papildinajumi un grozijumi), prevalé par S§iem Noteikumiem. Lai
to pieraditu, $&du vienoSanos satura noteikSanai izSkiroSais ir
rakstveida liguma vai masu rakstveida apstiprinajuma ietvertais
saturs.
1.1.5. Juridiski saistoSas sadarbibas partnera deklaracijas un
pazinojumi, kas attiecinami uz ligumu (pieméram, termins,
pazinojums par preces trOkumiem, atsaukSanu vai
samazinajumul) ir jaizsaka rakstveida, t.i. rakstiska vai tekstuala
(pieméram, véstule, e-pasts, fakss) forma. Ar So netiek skartas
juridiski formalas prasibas un pienakums iesniegt pieradijumus,
pieméram, gadijuma, ja raduSas Saubas par personas, kura
izsaka pazinojumu, parstavibas tiestbam.
1.1.6. Atsaucém uz piemérojamiem normativajiem aktiem ir
tikai skaidrojoSa nozime. Pat bez Sada paskaidrojuma ir
piemérojams normativajos aktos noteiktais, ja vien Sie Noteikumi
attiecigo pieméroSanu tiedi un skaidri nav izslégusi.
1.1.7. Papildus Saja Visparigaja dala ietvertajam, ir
piemérojami ari:
a. misu PardoSanas noteikumi, kas izklastiti So
Noteikumu 2. dala, ja més pardodam vai piegadajam muasu
sadarbibas partnerim (“Pircéjam”) kustamas lietas (“preces”),
neatkarigi no ta, vai 8is preces més razojam paSi vai
iegadajamies no piegadatajiem, ciktdl vien nav piemérojami
lepirkumu noteikumi, kas ieklauti Noteikumu 3. dala.
b. masu lepirkuma noteikumi, kas izklastiti So Noteikumu
3. dala, ja masu sadarbibas partneris (“Pardevéjs”) pardod vai
piegada preces mums, ciktal vien nav piemérojami PardoSanas
noteikumi, kas ieklauti Noteikumu 2. dala.

Komercnoslépuma aizsardziba

1.3.

Visa informacija attieciba uz pusu sadarbibu, noslégto ligumu un
Noteikumu saturu, konsultantiem un biznesa stratégiju,
produkcijas un pakalpojumu specifikaciju, cenam, rékiniem,
pavadzimém, starpnieku nosaukumiem, un jebkura cita
informaciju, kas nav publiski pieejama un nav visparzinama, ir
atzistama par konfidencidlu un HSH Chemie SIA
komercnoslépumu (“Komercnoslépums”). Lai aizsargatu masu
intereses saistiba ar Komercnoslépuma un konfidencialas
informacijas saglabasanu, sadarbibas partneris nav tiesigs ne
izmantot, ne tieSi vai netieSi izpaust citiem (ja vien to nepieprasa
noslégta Iguma noteikumi un bdtiba) jebkddu miasu
Komercnoslépumu.

Datu apstrade

1.3.1. Sadarbibas ietvaros var tikt apstradati sadarbibas
partnera parstavju — fizisku personu (“Datu subjekts”) — personas
dati. Personas datu apstrade tiek veikta saskana ar Visparigas
datu aizsardzibas regulas (“GDPR”) u.c. piemérojamo tiesibu
aktu prasibam.

1.3.2. Datu subjektu personas datu apstrade tiek veikta, lai
nodroSinatu pilnvértigu Iigumsaistibu izpildi un no Iguma
izrietoSo pienakumu ievéro$sanu (GDPR 6.panta 1.punkta b)
apakS$punkts), lai izpilditu uz mums attiecinamu juridisku
pienakumu gramatvedibas un finansu atskaiSu sniegSanas joma
(GDPR 6.panta 1.punkta c) apak$punkts), un madsu legitimo
intereSu (tai skaita, bet ne tikai, produktu kvalitdtes uzlabo$ana,
statistikas apkopo$ana, darijjuma partneru informésana par
jebkadam izmainam, finanSu un biznesa uzskaites veikSana un
analitika, efektivas darbibas nodroSindSana, maksajumu
administracija, t.sk. savlaicigi neveiktu maksajumu
administracija, klienta identifikacija, u.tml.) ievéro$anas nolikos
(GDPR 6.panta 1.punkta f) apak$punkts), vienlaikus ievérojot
Datu subjekta tiestbas. Personas datu apstrade tiks veikta tikai
nepiecieSamaja apjoma un perioda, ievérojot GDPR prasibas.
1.3.3. Sadarbibas ietvaros var tikt apstradati tadi personas
dati k& sadarbibas partnera parstavja vards, uzvards,
kontaktinformacija (talruna numurs, e-pasta adrese), ka art citi
dati, ja pastav tiesisks pamats 8adu datu apstradei. Jebkura
gadijuma Datu subjektam ir tiesibas vérsties pie mums ar
pieprasijumiem saskana ar GDPR.

1.3.4. Apstradatie personas dati var tikt nodoti citam ar HSH
Chemie SIA saistitajam sabiedribam grupas ietvaros. Sada
personas datu apstrade tiek veikta, lai nodrosinatu ligumsaistibu
izpildi, ka art masu legitimo interesu ievéro$anu.

1.3.5. Nemot véra personas datu apstrades raksturu,
darbibas jomu, kontekstu un mérkus, ka ari riska iesp&jamibu un
td smagumu attieciba uz Datu subjekta tiesibdm un
pamatbrivibam, puses Tsteno atbilstoSus (efektivus un droSus)
tehniskos un organizatoriskos pasakumus, lai nodroSinatu riska
ITmenim samérigu personas datu apstrades aizsardzibas Iimeni,
paredzot pasakumus, kas nodroSina to, ka personas datiem var
piekldt tikai pilnvarotas personas noldkiem, kas minéti ieprieks,
kd arT paredzot datu apstraddes sisttmu un pakalpojumu
pastavigu konfidencialitati, integritati, pieejamibu un noturibu.
1.3.6. Tikldz sadarbibas partneris uzzina par incidentu, kas
ietekmé personas datu apstradi, tas nekavéjoties, tacu ne vélak
kd 24 stundu laikd par to rakstveida informé& mas. Puses
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1.4.

1.5.

savstarpéji sadarbojas, lai varétu rapigi izpétit un veikt
atbilstoSus pasakumus saistiba ar incidentu. Ar jédzienu
“incidents” tiek saprasta sidziba vai pieprasijums attieciba uz
Datu subjekta tiesibu TstenoSanu atbilstoSi GDPR; valsts
amatpersonu veiktd personas datu izmekléSana vai
konfiscésana, vai norade, ka $ada izmeklésana vai konfiskacija
ir nenovérSama; neautorizéta vai nejaus$a piekluve personas
datiem, to apstrade, dzéSana, zaudéSana vai jebkura veida
nelikumiga apstrade; droSibas vai konfidencialitates parkapums.
1.3.7. Sadarbibas partneris apliecina un garanté, ka tam ir
nepiecieSamais tiesiskais pamats personas datu nodoSanai
mums, ka arT apliecina un garanté, ka jebkuri no sadarbibas
partnera un/vai no ta parstavja sanemtie personas dati, kas
mums tiks nodoti sadarbibas ietvaros, ir precizi un aktuali.
NepiecieSamibas gadijuma sadarbibas partneris mis apnemas
savlaicigi informét par izmainam mums nodotajos personas
datos. Mums nav pienakuma parbaudit, vai sadarbibas partnerim
un/vai ta parstavim pastav tiesisks pamats personas datu
nodo$anai mums un més pret datu subjektu nenesam nekadu
atbildibu gadijuma, ja sadarbibas partneris vai ta parstavis ir
veicis neatlautu datu subjekta personas datu apstradi un/vai
prettiesiski mums nodevis personas datus.

1.3.8. Puses nodroSina personas datu, kas iegdti datu
apstrades procesa, pamatojoties uz Iigumiskam attiectbam,
konfidencialitati. Datu konfidencialitates prasiba pastav art péc
[iguma izbeigSanas neierobezotu laiku.

Piemérojamas tiesibu normas un stridu izskatiSanas vieta
1.4.1. So noteikumu sakara un Iligumattiecibam starp mums
un masu sadarbibas partneri pieméro Latvijas Republikas tiestbu
aktus; starptautisko privattiesibu, jo Tpasi, ANO Konvencijas par
starptautiskajiem pre€u pirkuma-pardevuma ligumiem (CISG)
pieméroSana ir izslégta.

1.4.2. Visi stridi pusu starpa, kas tiesi vai netiesi izriet no starp
pusém noslégta liguma vai arpusligumiskam (deliktu) tiestbam,
ir izskatami Latvijas Republikas tiesas. Jebkura situacija més
saglabajam tiesibas celt prasibu, vadoties péc liguma izpildes
vietas vai art sadarbibas partnera jurisdikcijas vietas tiesa.

Atkapsanas sankciju dél

15.1. Katrai no pusém ir tiesibas vienpusgji atkapties no
savu turpmako saistibu izpildes, tostarp, vienpuséji uzsakot
Ilgumu, ja pret otru pusi ir piemérotas ekonomiskas sankcijas,
kuru ievéro$anu paredz piemeérojamais likums.

15.2. Sis nosacijums neskar tas pusu saistibas, kuru izpilde
ir iespéjama, un attiecigajai pusei ir pienakums rikoties ciktal
iespéjams, lai izpilditu savas no liguma izrieto$as saistibas.

PARDOSANAS NOTEIKUMI

2.1

2.2

Piemérosanas joma

Ja més pardodam vai piegadajam madsu sadarbibas partnerim
(“Pircéjam”) kustamas lietas (“preces”), neatkarigi no t3, vai §is
preces més razojam pasi vai iegadajamies no piegadatajiem,
papildus 1. Visparigas dalas noteikumiem tiek pieméroti arT talak
2.dala izklastitie miasu Visparigie pardoSanas noteikumi
(“Pardosanas noteikumi”).

Liguma noslég$ana

2.2.1 Muasu piedavajumi var maintties, un tie nav uzskatami
par saistoSiem. Tas pats ir attiecinams art uz situacijam, kad més
Pircéjam esam nodevusi pre€u Kkatalogus, tehnisko
dokumentaciju, pre€u paraugus vai citus preCu aprakstus,
iznemot gadijumus, kad més esam tieSi noradijusi uz preté&jo.
2.2.2 Pircéja veikts preCu pasitijums tiek uzskatits par
piedavajumu noslégt ligumu, un tas Pircéjam ir saistoSs. Ja
Pircéja pasdtijuma nav noradits citadi, Pircéja piedavajums ir

2.3

2.4

spéka 14 (Cetrpadsmit) dienas kop$ ta sanemSanas. Ja Pircgjs ir
sanémis musu rakstveida apstiprinajumu iepriek§ minétaja 14
(Cetrpadsmit) dienu perioda, vai més esam izsatijusi attiecigas
preces, uzskatams, ka puses ir nosléguSas abam pusém
saistoSu llgumu.

Cenas; apmaksas nosacijumi

23.1 Musu noraditas cenas (neto) ietver piegadi saskana ar
INCOTERMS 2020 FCA noteikumiem mdasu noliktava, cenas ir
bez pievienotds vértibas nodokla un neietver iepakojuma
izmaksas, iznemot gadijumus, kad més ar Pircéju esam skaidri
vienojuSies par citiem nosacijumiem. Pre€u iepakojumu més
atpakal nepienemam, un tas ir uzskatams par Pircgja Tpasumu,
iznemot gadijumus, kad més ar Pircéju esam  rakstiski
vienojusies par citiem nosacijumiem. Iznémums no iepriek$
minéta ir  transportéSanas  iepakojums.  Atgrieztajam
transportéSanas iepakojumam jabat masu piegadatam, tiram, uz
ta nevar atrasties sveSas vielas, un tam ir jabat saskirotam péc
iepakojuma veida.

2.3.2 Més paturam tiesibas veikt korekcijas misu cenas, ja
péc Iliguma noslégSanas notiek neparedzams izmaksu
samazinajums vai izmaksu pieaugums, jo 1pasi iegades izmaksu,
materialu izmaksu u.tml. izmaksu izmainu dél. Tas, cita starpa,
attiecas ari uz fiskalo maksajumu (pieméram, muitas nodevu vai
nodoklu) ievieSanu un/vai palielinaSanu, transporta un/vai
apdrosinasanas izmaksu palielina$anos, piemaksam par jiras
kravu parvadajumiem pastavot augstam vai zemam Udens
[Tmeni, vai tamlidzigi. Péc Pircéja pieprasijuma, més Pircéjam
iesniegsim attiecigo izmaksu apliecinoSus dokumentus.

233 Pirkuma apmaksa ir javeic 14 (Cetrpadsmit) dienu laika
no rékina sanem8anas un pre€u piegades dienas, ja rékina nav
noradits citadi. lestajoties iepriek§ minétajam maksajuma
terminam un nesanemot samaksu no Pircéja, iestajas Pircéja
saistibu izpildes nokavéjums un Pircéjam rodas pienakums par
katru nokavéjuma dienu maksat nokavéjuma procentus 0.5
(nulle, komats, piecus) % diena no neizpildito saistibu apméra.
234 Rékins un/vai pre€u pavadzime-rékins par pasatitajam
precém tiks sagatavots elektroniski un bez droSa elektroniska
paraksta, un tas ir uzskatams par derigu un saistoSu. Rékins ta
beigas saturés tekstu: “Sis rékins ir sagatavots elektroniski un ir
derigs bez paraksta. Saskanots, parakstot preu pirkuma
llgumu”. Sads rékins un / vai pre€u pavadzime-rékins tiks
nositits uz Pircéja noradito elektroniska pasta adresi. Tas ir
uzskatams par sanemtu vienas darbdienas laikd péc ta
nosatisanas.

235 leskaita un aizturéjuma tiesibas Pircéjam ir tiesibas
Tstenot tikai tada gadijuma, ja vina pretprasiba ir juridiski atzita
par galigu un neapstridamu, nav tikusi apstridéta, vai arT ir tikusi
skaidri atzita no misu puses. Pircéjs var Tstenot aizturéjuma
tiesibas tikai tad, ja vina pretprasiba izriet no tam paSam
ITlgumattiectbam.

2.3.6 Ja péc liguma noslégSanas kllst skaidrs, ka misu
tiesibas sanemt pirkuma apmaksu ir apdraudétas Pircéja
nepietiekamas maksatspéjas dé| (pieméram, pamatojoties uz
pieteikumu par maksatnespéjas procesa uzsakSanu) vai no
ekonomisko sankciju pieméroSanas pret Pircéju izrietoSu
apstaklu dél, mums ir tiesibas atteikt preCu piegadi, vai, ja
nepiecieSams, péc saistibu izpildes termina noteikS8anas
vienpuséji atkapties no liguma.

Piegades

24.1 Ja vien Sajos Noteikumos vai llguma nav noteikts
citadi, pre€u piegade notiek saskana ar INCOTERMS 2020 FCA
noteikumiem un piegades vieta ir mdsu noliktava. Péc attieciga
pieprasijuma no Pircéja, preces var tikt piegadatas arT uz citu
piegades adresi, taCu §ada gadijuma pre€u piegade notiek uz
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2.5

2.6

Pircéja rékina un Pircéjs nes ar pre€u piegadi saistitos riskus.
Saja gadijumd mums ir tiesibas paSiem noteikt predu
transportéSanas veidu (jo 1pasi — parvadataju, piegades marsrutu
un iepakojumu). Ja puses ir vienojusas par pre€u piegadi uz citu
adresi, piegades termini un piegades datumi ir attiecinami uz
preu nodoSanu ekspeditoram, parvadatdjam vai treSajai
personai, kura ir atbildiga par preCu piegadi. PreCu piegade
netiek apdroSinata. Pircéjam ir tiesibas nodrosinat precu
apdroSinasanu uz sava rékina.

24.2 Pre€u nejausa zaudéjuma vai nejausa bojajuma risks
pariet Pircéjam vélakais precu piegades bridi. Ja ir bijusi
vienoSanas par piegaddi uz citu piegades adresi, nejausa
zaudé&juma, nejausa bojajuma vai novélotas piegades risks pariet
Pircéjam jau taja bridi, kad preces nodotas nosatitajam,
parvadatajam vai citai treSajai pusei, kurai uzticéta precu
transportéSana.

243 Ja precu piegade pa dalam Pircéjam nerada papildu
izmaksas, un 8ada piegade netraucé izmantot preces
paredzétajiem mérkiem, mums ir tiesibas veikt preu piegadi pa
dalam. S8ada gadijuma par predu piegadi pa dalam meés
apnemamies savlaicigi informét Pircéju.

Piegades termini; piegades kavéjums; piegades neveikSana
2.5.1 Ja misu pasdtijuma apstipringjuma nav noradits
konkréts precu piegades datums vai noraditais pre¢u piegades
datums/termind nav skaidri noradits k& saistoSs, jebkurs
pasitijuma apstipringjuma noraditais piegades datums vai
termin$ ir uzskatams par aptuvenu.

2.5.2 Piegades periods var tikt pagarinats vai termins var tikt
parcelts par periodu, kura nav iesp&jama saistibu izpilde,
pamatojoties uz neparvaramas varas apstakliem vai citiem
neparedzamiem apstakliem, kurus més nevaram ietekmét,
pieméram,  streikiem, razoSanas  partraukumiem  vai
ierobezojumiem, dabas katastrofam, kavétam izejvielu piegadém
piegadataja vainas dé| u.tml. Par $adu apstak|u izcelSanos més
apnemamies nekavéjoties rakstveida informét Pircéju, vienlaikus
Pircéju inform&jot arT par $adu apstaklu aptuveno ilgumu. Ja $adi
apstakli ilgst vairak neka tris ménesus, abam pusém ir tiesibas
vienpuséji atkapties no Iliguma. Sada gadijuma pusém ir
pienakums atgriezt no otras puses sanemtos maksajumus, ka art
preces, ja vien puses nevienojas par pretéjo.

253 levérojot 8o PardoSanas noteikumu 2.7.2.punkta
paredzéto, més nenesam atbildibu par novélotu piegadi vai precu
nepiegadi vispar, ja preCu piegade tiek kavéta vai preces netiek
piegadatas, pamatojoties uz masu pienakumu nodroSinat
atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes regulas, kas attiecas
uz Kimisko vielu registréSanu, vértéSanu, licencéSanu un
ierobezo$anu (“REACH”), prasibam.

Atbildiba par precu trakumiem

2.6.1 Pircéjam saskana ar Komerclikuma noteikumiem ir
pienakums veikt piegadato pre€u parbaudi. Ja piegadato precu
parbaudes laika vai péc tas Pircéjs konstaté kadus trkumus,
Pircéjam ir pienakums par to nekavéjoties mds informét
rakstveida. Ja preces ir paredzétas iestradasanai citd produkta
vai citddai turpmakai apstradei, preCu parbaude ir jebkura
gadijuma javeic nekaveéjoties pirms apstrades.

2.6.2 leprieks 2.6.1. punkta noradita prasiba veikt piegadato
precu parbaudi ietver art pienakumu parbaudit, vai més neesam
piegadajusi vairak vai mazak pre€u, neka pasdtits, ka arn
pienakumu parbaudtt, vai més neesam piegadajusi nepareizas
(citas) preces.

2.6.3 Ja Pircéjs mis 3 (tris) darba dienu laika informé par
kadu piegadato pre€u trikumu, mums ir tiesibas péc saviem
ieskatiem sapratigad termina vai nu novérst Pircéja konstatéto
trikumu vai art piegadat tadu pasu preci, tikai bez trikumiem,

2.7

2.8

turklat mums ir tiesibas veikt trikumu novérSanu vismaz divas
reizes. Ja trikums patieSam tiek konstatéts, izdevumus, kas
raduSies trGkumu novérSanas rezultatd sedzam meés. Ja més
neesam bijusi spé&jigi novérst trikumu sapratiga termina vai
masu méginajums novérst trikumu Pircéjam nav pienemams,
Pircéjs, ieverojot tiesibu aktos noteiktos priekSnosacijumus, ir
tiesigs péc saviem ieskatiem pieprasit vai nu pirkuma maksas
samazinasanu, vai ari vienpuséji uzteikt ligumu. Pircéjam ir
tiesibas prasit kompensaciju un/vai izdevumu atlidzinaSanu tikai
un vienigi saskana ar $o Pardo$anas noteikumu 2.7. sadalu.
2.6.4 Visparigais precu kvalitates trikumu un defektu
garantijas pieteikSanas noilguma termins ir viens gads no precu
piegades briza. Sis noilguma terming neaprobezo tiesibu aktu
noteikumus, kas nosaka treSo personu tiesibas pieprasit precu
atgrieSanu, masu atbildibu launpratigas ricibas gadijuma, ka art
piegadataja tiesibas uz regresa prasibu par galapatérétajam
piegadatajam precém. lepriek$ minétie ierobezojumi attieciba uz
noilguma terminu neattiecas uz Pircéja tiesibam pieprasit
zaudéjumu atlidzinaSanu, par ko saskana ar So PardoSanas
noteikumu 2.7.2. punktu masu atbildiba nav ierobeZota.

2.6.5 lepriek§ 2.6.4.punktd noraditie noilguma termini
attiecas ka uz Iligumiskajam, ta arm arpusligumiskajam Pircéja
zaudéjumu athdzinaSanas prasibam, kas pamatotas ar
piegadatajam precém konstatétajiem trikumiem, iznemot
gadijumus, kad piemérojamie tiesibu akti konkrétaja gadijuma
paredz 1saku prasijumu pieteikS8anas noilguma terminu.

Atbildiba

2.7.1 Prasibas par zaud&jumu atlidzibu pret mums pastav
tikai saskand ar $So PardoSanas noteikumu 2.7.sadalas
noteikumiem, visas citas prasibas tiek izslégtas.

2.7.2 Saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem, més
nesam atbildibu un esam vainojami tikai gadijuma, ja
launpratigas ricibas vai rupjas neuzmanibas rezultata ticis
nodarits kaitéjums personas dzivibai vai veselibai, vai ari tikusi
nodartti miesas bojajumi. Saskana ar piemérojamajiem tiesibu
aktiem, més esam atbildigi arT tad, ja launpratigi esam
nokluséjusi pre€u trikumus vai esam garantéjusi noteiktu
piegadato precu kvalitati. lepriek§ minétais attiecas arf uz Pircéja
prasibam par produktu trikumiem saskana ar piemérojamajiem
tiestbu aktiem.

2.7.3 Mdasu atbildiba par zaud&jumiem ir aprobezZota ar
Noteikumu 2.7.1. un 2.7.2. punktd noteiktajiem gadijumiem,
iznemot situacijas, kad més esam pielavusi batisku llguma un/vai
8o Noteikumu parkapumu. Saja gadijuma misu atbildiba ir
aprobezota ar paredzamiem un konkrétajam tiesiskajam
attiecibam tipiskiem zaud&jumiem. Par batisku parkapumu
uzskatams tads parkapums, kura pielauSanas rezultatd nav
iespéjama saistibu pienaciga izpilde un uz kura ievéroSanu otra
puse palaujas un var palauties.

2.7.4 Ciktal més nododam tehnisku informaciju vai sniedzam
konsultacijas, kas neietilpst to pakalpojumu klasta, par kuru
snieg8anu més esam vienojusies attieciga llguma, tas tiek darits,
izslédzot jebkadu masu atbildibu.

2.7.5 lepriek$ minétie iznémumi un ierobeZojumi attieciba uz
misu atbildibu tada pasa apmeéra attiecas ari uz midsu
uznémuma izpildinstitacijam, likumiskiem parstavjiem,
darbiniekiem un visiem iepriekS minéto subjektu aizvietotajiem.

Atkapsanas; uzteikums

2.8.1 Ja més esam pielavusi parkapumu, un tas nav saistits
ar kadu precu trikumu, Pircéjs var vienpuséji atkapties no liguma
vai to uzteikt tikai tad, ja So parkdpumu més esam pielavusi masu
vainas vai vainojamas neuzmanibas dél|.

2.8.2 Mums ir tiestbas atkapties no liguma, ja Pircéjs Sajos
Noteikumos vai puSu rakstiska vienoSanas noteikta termina
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neveic rékinu apmaksu un kavéjums ir ilgaks par 30 (trisdesmit)
kalendarajam dienam.

2.8.3 Pusém nav tiesibu vienpuséji uzteikt lgumu bez
pamatota iemesla.

Tpasumtiesibu saglabasana

2.9.1 Més  saglabdjam  TpaSumtiesibas uz  mdsu
piegadatajam precém Iidz visu no darijuma attiecibam izrietoSo
maksajumu izpildei pilna apméra no Pircéja puses.

2.9.2 Ja Pircéjs parkapj llguma noteikumus, jo 1pasi attieciba
uz apmaksas terminiem, mums ir tiesibas pieprasit piegadato
pre€u atgrieSanu. Ja més esam pieprasijusi atgriezt piegadatas
preces, uzskatams, ka més esam vienpuséji uzteikusi ligumu ar
Pircéju (So uzteikumu neierobezo 2.8.2.punkta noteiktais rékina
apmaksas kavéjuma termins). P&c pieprasito precu atgrieSanas
mums ir tiesibas uz atgriezto pre€u realizaciju. Precu realizacijas
rezultata gdtie ienémumi tiks ieskaititi Pircéja saistibu segSanai,
atskaitot precu realizacijas izmaksas.

293 Pircéjs ir tiesigs veikt precu talakpardoSanu savas
uznémeéjdarbibas ietvaros, taCu visas prasijuma tiesibas, kas
Pircéjam rodas pret vina pircéjiem vai treSajam pusém precu
talakpardosanas rezultata, ir uzskatamas par nodotam mums
tada apméra, kads ir mdsu prasijuma tiesibas pret Pircéju
(ieskaitot apgrozijuma nodokli), neatkarigi no ta, vai preces
tikuSas pardotas talak bez apstrades vai péc apstrades. Pircéjs
saglaba tiesibas piedzit maksajumus neatkarigi no prasijuma
tiesibu nodoSanas mums. Misu tiesibas pieprastt saistibu izpildi
paliek spéka, tatu més apnemamies nepieprasit saistibu izpildi,
kamér Pircéjs izpilda savas maksajumu saistibas pret mums,
nekavé maksajuma terminus un nav ticis pasludinats Pircéja
maksatnespéjas process. Ja tiek konstatéts iepriekS minétais,
mums ir tiesibas pieprasit, lai Pircéjs mas informé par Pircéja
nodotajiem prasijumiem un saviem paradniekiem, sniedz visu
prasijuma tiesibu realizacijai nepiecie$amo informaciju, nodod ar
to saistitos dokumentus, k& arT pazino paradniekiem par
prasijuma tiestbu nodosanu mums.

294 Masu precu apstradi un/vai parveidi vienmér veic
Pircéjs. Ja Pircéjs apstrada vai parveido masu preces, izmantojot
preces vai materidlus, kas nepieder mums, més ieglstam
kopipaSuma tiesibas uz apstrades vai parveides rezultata
iegltajam precém proporcionali mdsu prec€u veértibai pret paréjo
apstrade vai parveido$ana izmantoto precu vai materialu vértibu
uz to apstrades bridi. Uz precém, kas iegltas apstrades darbibu
rezultata, attiecas tie pasi noteikumi, kas piemérojami misu
piegadatajam precém.

2.9.5 Ja musu preces apstrades rezultatd ir neatdalami
sajauktas ar mums nepiedero§am precém vai materialiem, més
iegistam kopipaSuma tiesibas uz apstrades vai parveides
rezultata iegdtajam precém proporcionali mdsu pre€u vértibai
pret pargjiem apstradé vai parveido$ana izmantotajam precém
vai materialiem uz to apstrades bridi. Ja Pircéja Tstenotas precu
apstrades rezultata tiek sajauktas tada veida, ka Pircéja preces
ir uzskatamas par galveno apstrades rezultata iegato precu
sastavdalu, tad wuzskatams, ka Pircéjs mums pieSkir
proporcionalas kopipasuma tiesibas uz apstrades vai
parveidoSanas rezultatd iegdtajam precém. lepriek§ minétas
apstrades vai parveides rezultata iegitas kopipaSuma tiesibas
mdsu varda saglaba Pircéjs.

2.9.6 Pircéjam ir pienakums vienmér pilntba apdroSinat
preces, uz kuram mums ir ipaSumtiesibas, pret parastajiem $adu
precu riskiem (ka pieméram, zadziba, laupi$ana, preces pilniga
bojaeja vai sabojasanads) un, péc misu pirma pieprasijuma,
pieradit Sadas apdroSinaSanas pastavéSanu. Pircéjam ir
pienakums nodroSindt misu tiesibas uz apdroSinaSanas
atlidzibu pilna prasijuma apméra.

2.9.7 Ja mums sniegtd nodroSinajuma vértiba parsniedz

mdsu prasijuma tiestbu apméru par vairak neka 25 (divdesmit
pieciem) %, mums péc Pircéja pieprasijuma ir pienakums
atbrivot vai atgriezt atpakal attiecigo nodro$inajuma dalu. Sada
gadijumd mums ir tiesibas izvéléties saglabajamo
nodroSinajumu.

Ja iepriekSminétie TpaSumtiesibu saglabasanas noteikumi nevar
tikt pieméroti saskana ar tas valsts tiestbam, kura preces atrodas,
ir vismaz japienem, ka puses ir vienojusas par to, ka TpasSuma
tiestbas uz precém pieder mums Iidz bridim, kamér tiek
apmaksats attiecigds piegades rékins. Ja arf tas nevar tikt
piemérots, tacu ja valsts, kura preces atrodas, likums lauj mums
izmantot cita vieda nodroSindjumu attiecibd uz precém, tad
mums ir tiestbas izmantot visas 8ada veida tiesibas. Pircéjam ir
pienakums sadarboties tadu lidzeklu pieméroSanai, kurus més
izvélamies, lai aizsargatu savas TpaSuma tiesibas vai ari lai
piemérotu tas attieciba uz precém.

41EPIRKUMA NOTEIKUMI

4.1

4.2

4.3

Piemérosanas joma

Papildus 1. Visparigas dalas noteikumiem tiek pieméroti art talak
3.dala izklastite masu Visparigie iepirkuma noteikumi
(“lepirkuma noteikumi”), ciktdl masu sadarbibas partneri
(“Pardevéjs”) mums pardod vai piegada kustamas lietas
(“preces”), neatkarigi no ta, vai §is preces Pardevéjs razo pats
vai iegadajas tas no piegadatajiem.

Liguma noslégSana

4.2.1 Muasu pasatijumi un citi pazinojumi ir uzskatami par
saistoSiem tikai tad, ja tie ir tikuSi izteikti un apstiprinati
rakstveida.

4.2.2 Pardevéjam ir jaapstiprina masu izteiktais piedavajums
3 (tris) darba dienu laikd. Novélota misu piedavajuma
apstiprinaSana vai piedavajuma izteikSana uz citiem
nosacijumiem tiks uzskatita par jauna piedavajuma izteikSanu un
ta apstiprinasanai ir nepiecieSama masu rakstveida piekriSana.

Piegades; risku pareja

4.3.1 Piegade tiek veikta uz piegades dokumenta noradito
piegades adresi. Vieta, uz kuru preces ir janogada, ir art lguma
izpildes vieta (piendkums nogadat preci pie pircéja), iznemot
gadijumus, kad par to ir cita vieno$anas.

4.3.2 Pardevéjam par saviem I[idzekliem ir janodroSina
atbilstoSa pre€u iepakoSana. Pé&c muisu pieprasijuma,
Pardevéjam ir pienakums pienemt atpakal iepakojuma
materialus.

4.3.3 Bistamas kravas Pardevéjam ir pienakums iepakot,
markét un parvadat, ievérojot piemérojamo tiesibu aktu prasibas.
4.3.4 Pasdtijumam tiek pievienots piegades dokuments,
kura, cita starpa, tiek noradits pasdtijuma sagatavoSanas un
izsttiSanas datums, pasatijuma saturs (precu artikula numuri un
to skaits) un pasuatijuma identifikacijas numurs. Ja pasatijumam
nav pievienots piegades dokuments vai piegades dokumenta
noradita informacija nav pilniga, més nenesam nekadu atbildibu
par pasitijuma apstrades un/vai apmaksas kavéjumu, ja
kavéjums noticis piegddes dokumenta neesamibas vai
nepilnigas piegades dokumentd noraditds informacijas dél.
Pasitijuma izsatiSanas diena Pardevéjam ir pienakums mums
nosatit rakstisku pazinojumu par pasatijuma izsatiSanas faktu ar
tadu pasu informaciju, kada ir tikusi noradita pasatijumam
pievienotaja piegades dokumenta.

4.3.5 Precu nejausas bojaejas un/vai sabojasanas risks uz
mums pariet bridi, kad preces tiek nodotas mums piegades
dokumenta noraditaja piegades vietd. Lidz pre€u nodoSanas
bridim par iepriek§ minétajiem riskiem atbildibu nes Pardevéjs.
4.3.6 Pardevéja piegadato preCu 1pasSumtiesibu pareja uz
mums notiek bez nosacijumiem un neatkarigi no ta, vai esam

HSH Chemie SIA | Jurkalnes iela 15/25 - 322 | LV-1046 Riga | Latvia | T +371 270 661 66 | www.hsh-chemie.com



HSH Chemie

4.4

4.5

veikuSi apmaksu par piegadatajam precém. Ja konkrétaja
gadijumad més esam piekrituSi Pardevéja piedavajumam,
saskana ar kuru piegadato precu Tpasumtiesibu pareja ir atkariga
no ta, vai esam veikusi apmaksu, tad Pardevéja ipaSumtiesibas
tiek saglabatas tikai attieciba uz tam precém, uz kuram
Pardevéjam ir tiesibas paturét ipasSumtiesibas Iidz apmaksas
veikSanai saskana ar masu vieno$anos ar Pardevéju. Mums ir
tiesibas masu parastas uznémeéjdarbibas ietvaros veikt precu
talakpardoSanu art pirms pirkuma maksas apmaksas pilna
apméra. ST punkta otraja teikuma aprakstitaja situacija darbojas
vienkarSa un uz talakpardosSanas laiku pagarinata Pardevéja
Tpasumtiesibu saglabasana. Visi citi  TpaSumtiesibu
saglabasanas veidi nav piemérojami.

4.3.7 Gadijuma, ja més esam pielavusi nokavéjumu saistiba
ar preCu pienemsSanu un par to neesam bridingjusi rakstiski,
japieméro spéka esoSo tiesibu aktu noteikumi, tomér ar
noteikumu, ka Pardevéjam ir japiedava savi pakalpojumi pat tada
gadijuma, ja més esam saistiti ar sadarbibas pienakumu,
saskana ar kuru ir vienoSanas par noteiktu vai nosakamu
konkrétu kalendaro laiku, kuru més neesam ievérojusi. Ja més
esam pielavusi nokavéjumu saistiba ar pre¢u pienemsanu,
Pardeveéjs var pieprasit savu izdevumu kompensaciju saskana ar
spéka esoSiem tiestbu aktu noteikumiem.

Piegades termini; piegades kavéjums

44.1 Masu pasdtijuma noraditie piegades termini vai
piegades laiki Pardevéjam ir saistosi. Pardevéjam ir pienakums
mis nekavéjoties informét par jebkadu draudoSu vai jau
pastavoSu piegades kavéjumu, ta iemeslu, ka ari aptuveno
kavéjuma ilgumu. Pardevéja pazinojums par piegades kavejumu
neietekmé piegades kavéjuma seku iestasanos.

4.4.2 Piegades kavéjuma gadijuma Pardevéjam ir
pienakums maksat ligumsodu 0,5 (nulle, komats, piecu) %
apmeéra no pasitijuma neto cenas par katru kavéto darba dienu,
kopuma neparsniedzot 5 (piecus) % no kavéta pasdtijuma
kopéjas pre€u neto cenas. Jebkura gadijuma, més saglabajam
tiesibas pieradit, ka piegades kavéjuma rezultata ir radusies
lielaki zaudé&jumi, k& arT pieprasrt attiecigo zaud&jumu segSanu.
Savukart Pardevéjs saglaba tiesibas pieradit, ka piegades
kavéjuma rezultata zaudéjumi nav radusSies vispar vai ka raditie
zaud&jumi ir ievérojami mazaki. lepriek§ minétais neietekmé
citas mums tiesibu aktos pieskirtas tiesibas.

Cenas; maksajumi; ieskaita un ieturéSanas tiesibas

4.5.1 Pasitljuma noradita cena ir saistosa. Visas pasatijuma
noraditds cenas ietver pievienotds vértibas nodokli likuma
noteiktaja apmera, ja vien tas nav noradits un izdalits atseviski.
4.5.2 Ja vien puses nav skaidri vienojusas par pretéjo, cena
ietilpst arT piegades izmaksas, ka art citas papildu izmaksas,
pieméram, izmaksas par pasatijuma piegadi un transportéSanu
uz piegades dokumentd noradito piegades adresi, k& arT ar
atbilstoSa iepakojuma nodroSinaSanu saistitas izmaksas.

4.5.3 Ja vien puses nav vienojusas par citiem apmaksas
noteikumiem, pirkuma maksas apmaksu més veiksim 14
(Cetrpadsmit) dienu laika péc precu un rékina vai pre€u un precu
pavadzimes-rékina sanemsanas, piemérojot 3 (tris) % atlaidi, vai
art 30 (trisdesmit) kalendaro dienu laika bez atlaides.

4.5.4 Pardevéjs rékinu un/vai preéu pavadzimi-rékinu par
misu pasatitajdam precém sagatavo elektroniski, bez drosa
elektroniska paraksta, un to nosita uz misu noradito
elektroniskd pasta adresi. Rékina beigas janorada sekojoSs
teksts: “Sis rékins ir sagatavots elektroniski un ir derigs bez
paraksta. Saskanots, parakstot precu pirkuma llgumu”. Rékins
vai pre€u pavadzime-rékins, kas ir sagatavots saskana ar Siem
noteikumiem un nosdtita elektroniski uz madsu noradito
elektroniskd pasta adresi, uzskatams par sanemtu vienas

4.6

darbdienas laika péc ta nosatiSanas un ir uzskatams par derigu
un pusém saistoSu bez paraksta.

4.5.5 Muisu maksajumu saistibas uzskatamas par izpilditam
bridi, kad bankai esam iesniegusi uzdevumu par attieciga
parskaittjuma izpildi.

4.5.6 Kavéjuma procenti var tikt pieméroti un aprekinati tikai
gadijuma, ja esam pielavusi saistibu izpildes nokavéjumu.
Gadijuma, ja esam pielavusi saistibu izpildes nokavéjumu,
japieméro speka esoSo tiesibu aktu noteikumi, tacu jebkura
gadijuma Pardevéjam ir pienakums par nenokartoto maksajuma
saistibu izpildi vispirms mums atgadinat rakstveida.

4.5.7 leskaita un aizturéjuma tiesibas, ka ari tiesibas celt
iebildumus par saistibu neizpildi no otras puses, més esam tiesigi
Tstenot, ieverojot spéka esoSo tiesibu aktu reguléjumu. Mums jo
Tpasi ir tiesibas neveikt maksajumu, kuru izpildes termin$ jau ir
iestajies, kamér mums ir prasijuma tiesibas pret Pardevéju par
nepilnigu saistibu izpildi vai konstatétajiem piegadato precu
trdkumiem.

4.5.8 Pardeveéjs nav tiesigs izmantot ieskaita vai aizturéjuma
tiesibas, iznemot, ja Pardevéja pretprasiba nav tikusi apstridéta
vai ta ir juridiski atzita par galigu un neapstridamu.

Garantijas tiesibas

4.6.1 Ja vien zemak nav noradits pretéjais, musu tiesibas
attiecilba uz preCu garantiju, ka ari konstatétajiem precu
defektiem, nosaka piemérojamie tiesibu akti.

4.6.2 Mums ir neierobezotas tiesibas izteikt pretenzijas par
trdkumiem arf tad, ja llguma noslég8anas bridl trdkums mums
palika nezinams misu pielautas rupjas neuzmanibas dél.

4.6.3 Attieciba uz piegades parbaudi un iebildumu izteik§anu
ir piemérojams tiesibu aktos noteiktais standarts, tau ar $adiem
papildindjumiem: masu pienakums parbaudit piegadatas preces
un konstatét trikumus ir aprobezots tikai ar trikumiem, kas var
tikt konstatéti piegadato precu aréjas apskates laika, tai skaita art
attieciba uz piegades dokumentu parbaudi (pieméram, piegades
laika radttie bojajumi, nepareiza pre€u piegade vai piegadato
precu iztrikums), vai masu kvalitates kontroles ietvaros, veicot
atseviSku piegadato pre€u paraugu parbaudi. levérojot ieprieks
minéto, nepiecieSamais preCu parbaudes apmérs ir javeérté,
vadoties péc ta, kas konkrétaja gadijuma var tikt uzskatita par
atbilstoSu parbaudi parastas uznéméjdarbibas ietvaros. Masu
pienakums iesniegt pazinojumu par preces butiskiem trikumiem
ar 80 netiek ietekméts. Pretenzija jebkura gadijuma tiek uzskatita
par pieteiktu savlaicigi un bez pamatotas kavéSanas, ja
Pardevéjam ta pieteikta 5 (piecu) darba dienu laikd péc precu
piegades acimredzamu trikumu gadijuma vai 5 (piecu) darba
dienu laika péc attieciga trikuma konstatéSanas gadijuma, ja
attiecigais trakums bijis slépts.

4.6.4 Ja preces musu klientam tiek piegadatas tieSi (bez
masu starpniecibas), klientam ir tiesibas informét Pardevéju par
konstatétajiem pre¢u trikumiem masu varda saskana ar
3.6.3.punkta noteikumiem. lepriek§ minétais mds neatbrivo no
masu tiestbam informét Pardevéju par konstatétajiem precu
trikumiem.

4.6.5 Pienemot vai apstiprinot sanemtos paraugus, més
neatsakamies no masu tiestbam uz precu garantiju.

4.6.6 Izmaksas, kas Pardevéjam radusas, lai veiktu precu
parbaudi un novérstu trikumus, sedz Pardevéjs, tai skaita art
gadijuma, ja parbaudé pre€u trikumi netiek konstatéti. Masu
pienakums segt zaudéjumus nepamatotas parbaudes gadijuma
aprobezojas ar rupju neuzmanibu, ja tas rezultatd més neesam
ievérojusi, ka trikumi faktiski nepastavéja.

4.6.7 Ja Pardevéjs sapratiga laika posma nenodroSina
pienacigu saistibu izpildi (saskana ar masu izvéli vai nu novérsot
trikumus, vai piegadajot jaunas preces) vai atsakas izpildit
saistibas, mums ir tiesibas paSiem nodroSinat trikumu

HSH Chemie SIA | Jurkalnes iela 15/25 - 322 | LV-1046 Riga | Latvia | T +371 270 661 66 | www.hsh-chemie.com



HSH Chemie

4.7

4.8

4.9

novérSanu un pieprasit no Pardevéja ar trikumu novérSanu
saistito izdevumu segSanu, pie nosacijuma, ka més Pardevéjam
esam devusi sapratigu terminu saistibu izpildei un trokumu
novérSanai. Més saglabajam tiesibas izteikt citas pretenzijas, jo
Tpasi attieciba uz radito zaudéjumu atlidzinaSanu. Papildus,
mums ir tiestbas sanemt nekavéjoSu trdkumu novérSanu bez
iepriek$éja trikumu novérSanas termina noteikSanas, kad $ada
termina noteikSana nav sapratiga (pieméram, Tpasas
steidzamibas situacijas, ekspluatacijas droSibas apdraudéjuma
vai nesamérigu zaudgjumu iestdSands riska dél). Visos
gadijumos par $adiem apstakliem més nekavéjoties informésim
Pardeveéju.

4.6.8 Produktu visparigo garantijas terminu nosaka razotajs.
Tas ir piemérojams no risku parejas briza.

4.6.9 lepriek$ 3.6.8.punkta noteiktais produktu garantijas
termin$ ir attiecinams uz visam no ligumiskajam attiecibam
izrietoSajam pretenzijam par piegadato precu kvalitati. Ja mums
pret Pardevéju ir tiesibas uz zaudéjumu atlidzinaSanu trakumu
dél, pamatojoties uz Pardevéja deliktatbildibu (arpusligumisko
atbildibu), pieméro Komerclikuma noteikto noilguma terminu, ja
vien piemérojamajos specialajos tiestbu aktos attiecigajai
situacijai nav noteikts cits noilguma termins.

Atbildiba

4.7.1 Ja vien Sajos lepirkumu noteikumos nav noteikts
pretéjais, Pardevéja atbildiba tiek noteikta saskana ar
piemeérojamo tiesibu aktu noteikumiem.

4.7.2 Més nesam atbildibu tikai launpratigas ricibas, rupjas
neuzmanibas, ka ari vieglas neuzmanibas gadijuma, bet tikai pie
nosacijuma, ka $adas launpratigas ricibas vai neuzmanibas
rezultata ir nodarits kaité€jums personas dzivibai vai veselibai, vai
arl nodariti miesas bojajumi. Ja neiestajas iepriek§ minétas
sekas, més neesam atbildigi arT par vieglu neuzmanibu, iznemot
gadijumus, kad més esam pielavusi batisku llguma un/vai $o
Noteikumu parkapumu. Par batisku parkdpumu uzskatams tads
parkapums, kura pielauSanas rezultatd nav iesp&jama saistibu
pienaciga izpilde un uz kura ievéroSanu otra puse palaujas un
var palauties. Ja més esam pielavusi batisku parkapumu,
pamatojoties uz vieglu neuzmanibu, masu atbildiba ir aprobezota
ar paredzamiem un konkrétajam tiesiskajam attiecibam tipiskiem
zaudé&jumiem.

4.7.3 Noteikumu 3.7.2. punktd noteiktie ierobezojumi
attieciba uz masu atbildibu attiecas art uz masu deliktatbildibu
(arpusligumisko atbildibu).

Regresa tiesibas piegades kédes ietvaros

4.8.1 Papildus musu tiesibam izteikt pretenzijas par precu
trikumiem un neatbilstibu kvalitates  apliecinoSiem
dokumentiem, mums ir ar tiestbu aktos noteiktas tiesibas uz
regresa prasibu piegades kédes ietvaros. Mums, jo Tpasi, ir
tiesibas pieprasit no Pardevéja saistibu izpildi (preu trikumu
novérSanu vai jaunu prec¢u piegadi), tieSi tada pasa apméra, kads
ir masu pienakums veikt saistibu izpildi pret mdsu Pircéju
konkrétaja gadijuma.

4.8.2 Masu tiesibas, kas izriet no regresa tiesibam piegades
kédes ietvaros, ir piemérojamas art gadijuma, ja piegadatas
preces jau tikuSas apstradatas talak no masu vai treSas personas
puses.

Atbildiba par preces traikumiem

4.9.1 Ja Pardevéjs ir atbildigs par preces izraisTtu kaitéjumu,
tam ir piendkums nodroSinat, ka pret mums netiek vérsti treSo
personu prasijumi tdda apméra, kas ir Pardevéja ietekmes un
parvaldibas tvéruma, un ciktal tas var bat atbildigs pret treSajam
personam.

4.9.2 Konteksta ar Pardevéja pienakumu nodrosinat, ka pret

4.10

mums netiek vérsti treSo personu prasijumi, Pardevéjam ir
pienakums atlidzinat mums izdevumus, kas raduSies no vai
saistiba ar treSo personu prasijumiem, tostarp, saistiba ar misu
istenotu pre¢u atsaukSanu. Més informésim Pardevéju par
atsaukSanas tvérumu un apmeéru, ja tas bls iesp&jams un
sapratigi, dodot iesp&ju sniegt savus apsverumus. Tiestbu aktos
ietvertas tiesibas, ja tas ir plaSakas, saglabajas neskartas.

4.9.3 Pardevéjam ir pienakums noslégt un uzturét spéeka
esoSu apdrosinasanas polisi, kas sedz preces trikuma izraisita
kaitéjuma sekas, ar segumu 10 (desmit) miljoni EUR par katru
gadijumu, ar kuru nodarits kaitéjums personai vai paSumam.

TreSo personu ipasuma tiesibas

4.10.1 leveérojot 3.10.2. un 3.10.3.punkta noteikto, Pardevéjs
garanté, ka preces, kuras vin§ mums piegada, neparkapj
jebkadas treSo personu ripnieciska 1pasuma tiesibas ne Eiropas
Savieniba, ne citas valstis, kuras tas preces razo vai ir razojis.
4.10.2 leprieck§ minétad rdpnieciska TpaSuma tiesibu
parkapuma gadijuma Pardevéjam ir piendkums péc misu
izvéles un uz sava rékina vai nu nodro$inat mums tiesibas uz
pre€u izmanto$anu, vai parveidot piegades priekSmetu ta, lai
netiktu parkaptas treSo personu aizsargadjamas tiesibas vai
tiesiskas intereses, vai ari aizstat piegadato preci ar citu preci,
pie nosacijuma, ka tas neietekmé llguma noteikto vai paredzéto
precu lietoSanu no misu puses.

4.10.3 Bez tam, Pardevéjam ir pienakums atbrivot mds no
jebkadam treSo personu prasibam saistibd ar augstak
3.10.1.punktad minéto tiestbu parkapumu, ka art atlidzinat mums
visus nepiecieSamos izdevumus, kas saistiba ar $adam
prasibam butu radusies. lepriekSminétais nav attiecinams, ja
Pardevéjs pierada, ka tas nav ne atbildigs par rdpnieciska
TpasSuma tiesibu parkapumu, ne art ir zindjis par parkapumu
piegades laika, ja tas ir Tstenojis parasto komercialo rapibu.
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